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OPIS TECHNICZNY

DO PROJEKTU BUDOWLANEGO

NA WYKONANIE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ
W BUDYNKU KOSZAROWYM NR. 1W
OLSZTYNIE PRZY UL. SAPERSKIEJ 1

ZAWARTOSC OPRACOWANIA

Niniejszy projekt obejmuje:

-zasilenie obiektu;

-instalacje wewnetrzng;

-instalacje o$wietlenia ewakuacyjnego

-instalacje os$wietlenia awaryjnego

- instalacje p/pozarows;

--instalacje rozdzialu energii

-instalacje ochrony od porazen pradem elektrycznym;
-instalacj¢ przeciw przepigciowa;

--uwagi koncowe.

PODSTAWA OPRACOWANIA

-zlecenie Inwestora;
-uzgodnien z Inwestorem;
-obowigzujace przepisy i normy.

DANE ENERGETYCZNE

-napiecie zasilania 400/230 V
-moc przylgczeniowa 59,85 kW
-pomiar energii elektrycznej istniejgcy wspolny dla calego przedsigbiorstwa



STAN PROJEKTOWANY

1. PRZYYL.ACZE ENERGETYCZNE

Przylacze energetyczne do projektowanego budynku zachowaé istniejagcym kablem
energetycznym nn 0,4 kV typu YAKY 4x70 mm’> w PCV @ 50 mm z istniejacego zlacza
kablowego ,,ZK 3a’’ na $cianie bocznej istniejgcego budynku nr. 1 do istniejgcej
modernizowanej rozdzielnicy ,,RG>’ w projektowanym budynku koszarowym nr. 1 . Sie¢
zewngtrzng zasilajgcg zachowuje si¢ bez zmian .

2. ROZDZIELNICE ,,RG”’ i od TO-1 do ,, TO-3

W / w rozdzielnice nalezy zdemontowac i zastapi¢ projektowanymi . Zaprojektowane jako
montowane w istniejacych wngkach oraz rozdzielnica ,,RG”’ w projektowanej wnece . Wneki
pod rozdzielnice nalezy wyprawi¢ po zamontowaniu nowych rozdzielnic. Rozdzielnice
projektuje si¢ z tworzywa termoutwardzalnego wg katalogu firmy Karwasz z Wroctawia 4-
ro 15 —polowe typu RW 481 RW 84 o szczelnosci IP 56,. rozdzielnice wyposazone bgdg
w osprzet réznicowo i nadmiarowo — pradowy  montowany na euroszynie i nalezy je
wykona¢ zgodnie z rys. E-10 — E-13.

Z projektowanej , rozdzielnicy ,,RG ,‘* wyprowadzi¢ trzy wewnetrzne linie zasilajgce
poszczegolne rozdzielnice pigtrowe przewodami typu YDYzo 5x10mm2 ukladajgc je w w
rurach instalacyjnych RL 47 p/t . Trasy w/w WLZ-t6w pokazano narts. E-1,2, 3 i E-5.
Po ulozeniu wlz-6w w bruzdach instalacyjnych nalezy je zatynkowac .

4. INSTALACJA WEWNETRZNA

Na $cianach murowanych uktada¢ przewody typu YDYzo p/t natomiast na sufitach
podwieszanych przewody montowaé w przestrzeniach tych sufitow podwieszanych w wezu
peschla. Rozmieszczenie poszczegolnych punktéw swietlnych oraz instalacji gniazd
wtykowych pokazano na zalaczonych rysunkach od E-4 do E-6 . Oprawy o$wietleniowe
zaprojektowano w porozumieniu z Inwestorem — energooszczedne oprawami ledowymi do
przykrecania i do podwieszania na podsufitce w salach odpraw i metodycznych i
pomieszczeniu magazynowym a w klatce schodowej réwniez oprawami ledowymi z
przekaznikami zmierzchowymi i czujnikami ruchu /tzw o$wietlenie kroczgce /. Na
korytarzu projektuje si¢ oprawy o mocy 33W/230V sterowane wylgcznikiem pojedynczym 1-
biegunowym p/t. Oprawy ze zrodiem $wiatta ledowym sterowane wylgcznikami



instalacyjnymi p/t zapewnig wlasciwe o$wietlenie ciggéw komunikacyjnych jak i
ekonomiczne i energooszczedne wykorzystanie . Oprawy ledowe oznakowane literg ,,AV”’
Swiecace przez okres 2 godzin od chwili odcigcia dostawy pradu zapewnia bezpieczna
ewakuacje os6b , natomiast oprawy ewakuacyjne z piktogramem biegnacego cztowieka badz
napisem ,,WYJSCIE”’ wskaza kierunek ewakuacji.

Instalacj¢ gniazd wtykowych wykonaé przewodem YDYzo 2,5mm, p/t i zastosowano
gniazda wtykowe ze stykiem ochronnym podwéjne ;

We wszystkich przypadkach, gdy odleglo$¢ migdzy lacznikami a instalacja wodno-
kanalizacyjng, CO lub innymi uziemianymi masami metalowymi wynosi mniej niz 60cm,
zainstalowano osprzgt szczelny na wysokosci 1,2m od posadzki a de fakto wysokosé
montazu osprzgtu elektrycznego , gniazd wtykowych i opraw $wietlnych ich rozmieszczenie
w pomieszczeniach koszarowych wykona¢ w uzgodnieniu z Inwestorem . Projektowane
oprawy sufitowe w pomieszczeniach odpraw i salach metodycznych sterowane moga by¢ za
pomocg wylgcznikéw $wiecznikowych sytuowane w ramce przy wejsciu do w/w
pomieszczen — szczegoélowe rozmieszczenie uzgadniaé sukcesywnie z Inwestorem
Oswietlenie podstawowe wykona¢ wylacznie na poziomej stronie sufitu poddasza
montowane zgodnie z rys. E-4 i E-6 . Na rys. E-6 pokazano rozmieszczenie opraw
projektorowych sterowane wylacznikami §wiecznikowymi przy wejsciu do pomieszczen

Nr 418.

5. INSTALACJA WYROWNAWCZA

Instalacj¢ wyréwnawcza wykona¢ przewodem Dy6 mm” w RL 11 p/t oraz zgodnie z normg
PN- IEC - 61024 . Do projektowane;j instalacji wyroéwnawczej z rozdzielnicy ..RG ¢’nalezy
podigczy¢ przylacza do budynku prowadzone w metalowych rurach ochronnych oraz
wszelkie wigksze elementy metalowe ewentualnie mogace znaleZ¢ sie pod napigciem .
Instalacj¢ wyréwnawczg nalezy bezwzglgdnie wykonaé tasmg stalowg ocynkowana FeZn
25x4mm na uchwytach mocujac ja na wysokosci 40 cm od posadzki i malujac w z6lto-zielone
paski zgodnie z rys. E-9 W rozdzielni gléwnej ,,RG" piwnica zmierzyé istniejaca instalacje
uziemiajacg a w wypadku zbyt duzych wartosci R>30 oméw uziomu roboczego wykonaé
dodatkowy uziom .

6. INSTALACJA PRZECIWPOZAROWA

Awaryjne, pozarowe odcigcie budynku od energii elektrycznej zapewni projektowany
wylacznik p/poz typu DPX 125 A/ 400V w rozdzielnicy ,,RG’ a sterowany projektowanym
przyciskiem typu PWP po zbiciu szybki przycisku a zainstalowanym przy wejsciu do
budynku obok istniejacego przycisku PWP .

Istniejacy przycisk wylgczenia pozaru PWP odcina istniejace uktady podtrzymania napigcia
Instalacja Oddymiania i Usuwania Ciepla na klatce schodowej wykona¢ zgodnie ze
schematem rys E-14 oraz rysunkami E-15,16,17, i 18 . Prace przy wykonywaniu instalacji
Oddymiania p/poz winny by¢ wykonywane przez wyspecjalizowana jednostke¢ w montazu
urzadzen p/poz.



7. OCHRONA OD PORAZEN PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Jako system ochrony od porazen pradem elektrycznym zastosowano samoczynne
wylaczanie zasilania plus polaczenia wyréwnawcze. Cato$¢ prac wykonaé
zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Przemystu z dnia 05.10.1990r. Dz. Ustaw nr 81 z
26.11.1990r. oraz obowigzujacymi normami .
Jako ochrong dodatkowa od porazen zastosowano ,,samoczynne szybkie wylaczanie
zasilania” z zastosowaniem przekaznikow réznicowo-pragdowych.
Ochrona ta realizowana bedzie poprzez zainstalowanie osprzetu w tablicach:
el wylaczniki instalacyjne — nad pragdowe
wylaczniki ochronne przeciwporazeniowe réznicowo — pradowe
Ochrona przeciwporazeniowa:
o2 Nalezy zastosowa¢ ochrong przed dotykiem bezposrednim —
ochrong¢ podstawowsg i realizowana bedzie poprzez wiasciwg izolacje przewodow i
urzadzen.
Dla ochrony przed dotykiem posrednim zastosowano system samoczynnego szybkiego
wylaczania zasilania
Wylaczniki ochronne przeciwporazeniowe spetnig w instalacji nastepujgce funkcje:
Samodzielny $rodek przed dotykiem posrednim jako element szybkiego wytgczania
Jako element szybkiego wylaczania

Lokalizacja wylacznikdéw réznicowo — prgdowych w tablicy elektryczne;.

Po wykonaniu w/w prac energetycznych nalezy wykona¢ pomiary rezystencji
izolacji, skutecznoS$ci ochrony p/ porazeniowej , metodg prob i pomiarow
sprawdzi¢ skuteczno$¢ zadzialania urzadzen przeciwporazeniowych w konteksScie
dzialania wylacznikéw réznicowo — pradowych .

8. OCHRONA PRZECIWPRZEPIECIOWA

Ochrong zastosowano w systemie elektroenergetycznym budynku, kompleksowa
ochrone przeciw przepigciowa polegajacg na zabezpieczeniu budynku przed skutkami
dziatania pradu piorunowego podczas bezposredniego wytadowania atmosferycznego w
budynek, oraz zapewniono ochrone przed przepigciami posrednimi atmosferycznymi
(fala uderzeniowa) i taczeniowymi. Jest to uktad dwustopniowy ochrony przeciw
przepigciowej realizowany za pomoca uktadow iskrownikow gazowych oraz
ochronnikéw pétprzewodnikowych (warystorowych) firm DEHN, KLEINHUIS< FAEL
— LEGRAND, (DEHN PORT, DEHN QUARD< VC-4x, VDM-2) — rozmieszczenie
odgromnikéw i ochronnikéw wg schematow ideowych.

[ stopien ochrony — przytacze energetyczne

II stopien — tablice rozdzielcze obiektu.

Zastosowane dwa stopnie ochrony pozwalajg obnizy¢ napi¢cie udarowe do poziomu
wymaganego przez Polskg Norme 1,5 kV i warunkow technicznych Prawa



Budowlanego w zakresie instalacji elektrycznych w budynkach.

9. INSTALACJA PIORUNOCHRONNA

Instalacj¢ piorunochronng wykona¢ zgodnie z uwagami
zawartymi na rys. E-9 oraz normg PN-EN 62305.

Instalacje wyréwnawczg pomigdzy rozdzielnicg ,,RG™’ i
istniejgcym ztgczem kablowym ZK3a wykona¢ ptaskownikiem
ocynkowanym Fe Zn 25x4mm i podiaczy¢ do projektowane;j
instalacji piorunochronnej zgodnie z rys. E-9 i E-9a . Obliczenie
Klase obiektu LPS ustalono na IV . Wymiary siatki zwoddow
przyjeto zgodnie z tabelg nr. 1 normy PN-EN 62305. W celu
ochrony odgromowej masztéw nadawczo — odbiorczych sztuk 2 o
wysokosci 2m na dachu zaprojektowano dwa maszty odgromowe
z iglica i iskrownikiem o wysokosci 3m nad poziomem dachu .
Promien ochrony projektowanych masztow wynosi 6,01m .
Sposob montazu w/w masztéw odgromowych pokazano i opisano
narys. E9 1 E-9a.

10. INSTALACJA TELETECHNICZNA

W pomieszczeniu 4 nalezy zamontowa¢ w 1 punkcie 3 gniazdka sieciowe
natynkowe utp kategorii 6 od tych gniazdek nalezy poprowadzi¢ kable do szafy
serwerowej ktdra znajduje sie na poddaszu. Nalezy zamontowaé w 1 punkcie 2
podwadjne gniazdka elektryczne 230V. Na suficie lub $cianie w pomieszczeniu nalezy
zamontowac projektor krétkoogniskowy oraz ekran projekcyjny. Odlegtos¢ projektora
od ekranu nie moze by¢ wieksza niz 140cm. Ekran nalezy umocowac do $ciany lub
sufitu. Od komputera do rzutnika nalezy potozy¢ waz peschla (umozliwi to pozniej
prostszg modyfikacje lub wymiane okablowania) i poprowadzi¢ przewody: 1xHDMI,
1xJack-Jack, 1xJack-Chinch, zaleca sie poprowadzeni 1 przewodu optycznego.
Powinno sie potozy¢ waz peschla od projektora do wzmacniacza i poprowadzi¢ w nim
kabel 1 kabel jack-jack. W pomieszczeniu nalezy zamontowac 2 gtosniki i 1 mikrofon
od gtosnikédw do wzmacniacza nalezy poprowadzi¢ kabel 100V do instalacji
gtosnikéw. W pomieszczeniu 6 nalezy zamontowac w 4 punktach 3 gniazdka
sieciowe natynkowe utp kategorii 6 od tych gniazdek nalezy poprowadzi¢ kable do
szafy serwerowej ktéra znajduje sie na poddaszu .

Nalezy zamontowac 4 podwdijne gniazdka elektryczne 230V.
W pomieszczeniu 7 nalezy zamontowac¢ w 2 punktach 3 gniazdka sieciowe



natynkowe utp kategorii 6 od tych gniazdek nalezy poprowadzic kable do szafy
serwerowej ktéra znajduje sie na poddaszu .
Nalezy zamontowac 2 podwdjne gniazdka elektryczne 230V.

W pomieszczeniu 8 nalezy zamontowaé w 6 punktach 3 gniazdka sieciowe
natynkowe utp kategorii 6 od tych gniazdek nalezy poprowadzi¢ kable do szafy
serwerowej ktdra znajduje sie na pietrze. Nalezy zamontowac 6 punktach po 1
podwdjne gniazdku elektrycznym 230V. Na suficie lub cianie W pomieszczeniu nalezy
zamontowac projektor krétkoogniskowy oraz ekran projekcyjny. Odlegto$¢ projektora
od ekranu nie moze by¢ wieksza niz 140cm. Ekran nalezy umocowac do Sciany lub
sufitu. Od komputera do rzutnika nalezy potozy¢ peszel(umozliwi to pézniej prostszg
modyfikacje lub wymiane okablowania) i poprowadzi¢ przewody: 1xHDMI, 1xJack-
Jack, 1xJack-Chinch, zaleca sie poprowadzeni 1 przewodu optycznego. Od biurka do
rzutnika nalezy potozy¢ w wezu peschla (umozliwi to pézniej prostszg modyfikacje
lub wymiane okablowania) i poprowadzi¢ przewody: 1xHDMI, -1xJack-Jack, 1xJack-
Chinch, zaleca sie poprowadzeni 1 przewodu optycznego. Powinno sie polozy¢ waz
peschia od projektora do wzmacniacza i poprowadzi¢ w nim kabel 1 kabel jack-jack.
W pomieszczeniu nalezy zamontowac 2 gtoéniki i 1 mikrofon od gtosnikéw do
wzmacniacza nalezy poprowadzi¢ kabel 100V do instalagji gtognikéw.
W pomieszczeniu 11 nalezy zamontowaé w 1 punkcie 3 gniazdka sieciowe natynkowe
utp kategorii 6 od tych gniazdek nalezy poprowadzi¢ kable do szafy serwerowej ktora
znajduje sig na pietrze. Nalezy zamontowac w 1 punkcie 1 podwoéjne gniazdko
elektryczne 230V.
W pomieszczeniu 12 nalezy zamontowaé w 1 punkcie 3 gniazdka sieciowe natynkowe
utp kategorii 6 od tych gniazdek nalezy poprowadzi¢ kable do szafy serwerowej ktdra
znajduje sie na 1 pietrze. Nalezy zamontowa¢ w 1 punkcie 1 podwdjne gniazdko
elektryczne 230V,
W pomieszczeniu przeznaczonym na serwerownig, nalezy zamontowac szafe
Serwerowq o wysokosci minimum 15U oraz wyposazy¢ jg w patchpanel 1Gbit 48
portow kategorii 6. Zaleca sie réwniez wyposazy¢ szafe w switch 1Gbit 48 portéw
kategorii 6 z gniazdami SFP.

Kabel do gniazdek sieci lan powinny by¢ kategorii 6 ekranowane folig.

Szafe na poddaszu nalezy potgczy¢ migdzy sobg z szafg z pierwszego pietra
przewodem Swiatfowodowym za pomoca wkiadek SFP.
Podwdéjne gniazdka elektryczne 230V winny uniemozliwia¢ wlaczenie
innych odbiornikéw elektrycznych za wyjatkiem urzadzeii komputerowych.
Instalacje teletechniczna poprowadzié przy podiodze (20 cm nad podioga)
w korytku instalacyjnym tréjdzielnym 120x30mm i w nim montowac
gniazda LAN kat. 6 oraz gniazda 230 V komputerowe

ZESTAWIENIE MATERIALOW TELETECHNICZNYCH

Lp. Nazwa Hosé

1. |Gniazdko lan cat. 6 2gn 15 || 7. |Zestaw naglosnienia 2
2. |Gniazdko lan cat 6 1gn 15 || 8. |Okablowanie do projektora 2
3. |Gniazdko elektryzne 230V podwdjne 6 || 9. |Szafarack 15U 41 1
4. |Projektor krétkoogniskowy 2 10. |Switch 48p 1GBit SFP ’ 2
3. [Uchwyt do projektora 2 || 11.|Patchpanel cat. 6 Ghit 2
6. |Ekran do projektora 2 ||12.|wktadki SFP 2




Pulsar®

www.pulsar.pl
www.zasilacze.pl

INSTRUKCJA MONTAZU
POLSKI vi1.2
kod: RW1566
Nazwa: Szafa RACK 15U wiszgca zlozona 600x600

G B wno € [HiCH][1P20 Wydanie: 4 z dnia 21.04.2020

IM RW1566

Zastepuje wydanie: 3 z dnia 09.10.2019

1. Przeznaczenie:

PL

Szafa RACK 19” umozliwia integracje systemow CCTV, KD, SSWIN, RTV, LAN itp. w matych firmach lub domach. Przeznaczona
jest do montazu urzadzen produkowanych w obudowach w standardzie 19”. Szafy RACK zapewniaja estetyczny montaz urzadzen
oraz zabezpieczaja je przed mechanicznymi uszkodzeniami.

2. Parametry techniczne:

PARAMETRY TECHNICZNE

Wymiary montazowe:

W=19", H=15U, D=354mm

Wymiary zewnetrzne:

W=600, H=768, D=600 [mm, +/-2]

Waga netto/brutto:

30,3/31,8 [ka]

Wykonanie:

- profile RACK: stal walcowana na zimno SPCC 1,5mm

- blacha montazowa: stal walcowana na zimno SPCC 1,5mm

- szafa: stal walcowana na zimno SPCC 1,2mm RAL 9004

- drzwi frontowe: 5mm szklo hartowane / SPCC 1,2mm RAL 9004
- drzwi boczne: stal walcowana na zimno SPCC 1,2mm RAL 9004

Obcigzenie statyczne:

70 kg

Zastosowanie:

do wewnatrz, IP20

Uwagi:

- mozliwos¢ zmiany rozstawu pomiedzy profilami RACK 19” - przéd - tyt (zakres =
patrz punkt 5)

- otwory wentylacyjne w plycie gornej ( 2 x 105x105mm - wymiar montazowy)

- wpusty kablowe w plycie dolnej i gérnej szafy (340x54mm)

- drzwi frontowe zamykane na kluczyk - ten sam kod (dwa w komplecie)

- mozliwos¢ przetozenia drzwi frontowych — otwieranie lewa / prawa

- drzwi boczne - mozliwo$¢ zamontowania zamka - RAZB16 (wyposazenie dodatkowe)

- szafa zlozona

Deklaracje, gwarancje:

RoHS, 12 miesiecy od daty sprzedazy

3. Budowa szafy RACK

blacha montazowa

——— plyta gorna
<« drzwi boczne
profil RACK

< —— drzwi frontowe

ptyta dolna




10 PRACE KONTROLNO - POMIAROWE

Szczegoélowe pomiary instalacji elektrycznej opornosci izolacji skutecznosci
ochrony przeciwporazeniowej oraz praktyczne sprawdzenie niezawodnos$ci
dzialania wylgcznika réznicowo — pradowego pozwola uznaé¢ wykonang instalacje
elektryczng za wykonang zgodnie ze sztuk3 budowlang oraz obowigzujgcymi
przepisami i pozwola na oddanie jej do eksploatacji.

10. UWAGI KONCOWE

Calo$¢ wykeona¢ zgodnie z obowigzujacymi Normami i Przepisami BHP, oraz
niniejszym opracowaniem.

Calos¢ robét instalacyjno — montazowych wykonac z zachowaniem szczegolnej
ostroznosci ze wzgledu na zblizenia, skrzyzowania z kablami zasilajgcymi
elektroenergetycznymi, teletechnicznymi, sygnalizacyjnymi.

Instalacje, montaz osprz¢tu i urzadzen wykona¢ zgodnie z projektem technicznym oraz
aktualnie obowigzujgcymi przepisami:

Przed przekazaniem budynku do uzytku, a instalacji elektrycznych do eksploatacji
wykonaé niezbedne proby i pomiary, a w szezegélnosci pomiary skutecznosci
ochrony przeciwporazeniowej.

Po zakonczeniu robét nalezy wykona¢ odpowiednie pomiary, a zwlaszcza
skutecznosci rezystencji izolacji przewodéw i ochrony przed przepigciami i
przetezeniami .

Opracowatl:
Stanistaw Plichta

i e o i



OBLICZENIA TECHNICZNE

DO PROJEKTU BUDOWLANEGO NA WYKONANIE ZASILENIA W
ENERGIE ELEKTRYCZNA BUDYNKU KOSZAROWEGO NR. 1
W OLSZTYNIE PRZY UL. SAPERSKIEJ 1

I OBLICZENIE ZABEZPIECZENIA
I PRZEWODU WLZ

Po=85.5kW
k=07 Pszcz = 59,85 kW
59850

J= = 1013 A
591

W uzgodnieniu z Inwestorem oraz zgodnie z obliczeniami przyjeto jako zabezpieczenie
gléwne projektowanego budynku koszarowego istniejacymi bezpiecznikami mocy o
wartosci 125 A dla projektowanej rozdzielnicy ,, RG 7 oraz istniejacy wlz
przewodem YAKY 4x70 mm? PCV 50 p/t.

II OBLICZENIE SPADKU NAPIECIA

YAKY 4x70mm?
Delta U% =
L =25mb
P x L x100 59850 x 25 x 100
delta U% = = =0,37% <5%
YxSxU? 36 x 70 x 400?

r SPRAWDZENIE SKUTECZNOSCI OCHRONY

PRZECIWPORAZENIOWEJ
Ra =300 /
Ja=0,03A LROSGY B

RaxJa=30x0,03=0,9 V<24V 1 (\J\J\MA

Uo — ochrona skuteczna ; b etk o



11. Informacja dotyczaca bezpieczenstwa i ochrony
zdrowia BIOZ

Dzialania w zakresie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
pracownikow pracujacych przy modernizacji instalacji
elektrycznej w budynku koszarowym nr. 1 w Olsztynie
przy ul. Saperskiej 1.

Wszyscy zatrudnieni na stale pracownicy musza legitymowaé si¢ podstawowym i okresowym
szkoleniem BHP.

Pracownicy nowoprzyjeci przechodza szkolenie wstepne czyli instruktaz ogdlny BHP
potwierdzony odpowiednim zaswiadczeniem.

Szkolenie wstepne na stanowisku pracy (,,Instruktaz stanowiskowy™) powinien zapoznaé
pracownikow z zagrozeniami wystgpujacymi na okre§lonym stanowisku pracy, sposobami
ochrony przed zagrozeniami, oraz metodami bezpiecznego wykonywania pracy na tym
stanowisku.

Pracownicy przed przystgpieniem do pracy, powinni byé¢ zapoznani z ryzykiem zawodowym
zwigzanym z pracg na danym stanowisku pracy.

Fakt odbycia przez pracownika szkolenia wstepnego ogélnego, szkolenia wstepnego na
stanowisku pracy oraz zapoznania z ryzykiem zawodowym, powinien by¢ potwierdzony
przez pracownika na piSmie oraz odnotowany w aktach osobowych pracownika.

Kierownik budowy na biezaco precyzuje zagrozenia jakie moga wynikaé z prac
wykonywanych w danym dniu roboczym i przekazuje je podleglym pracownikom w ramach
szkolenia stanowiskowego BHP.Szkolenia okresowe w zakresie bhp dla pracownikéw
zatrudnionych na stanowiskach robotniczych, powinny by¢ przeprowadzane w formie
instruktazu nie rzadziej niz raz na 3 — lata, a na stanowiskach pracy, na ktérych wystepuja
szczegoblne zagrozenia dla zdrowia lub zycia oraz zagrozenia wypadkowe — nie rzadziej niz
raz w roku.

Na placu budowy powinny by¢ udostepnione pracownikom do stalego korzystania, aktualne
instrukcje bezpieczeristwa i higieny pracy dot&czqce:



- wykonywania prac zwigzanych z zagrozeniami wypadkowymi lub zagroZenié.nﬁ zdrowia
pracownikow,

- obstugi maszyn i innych urzadzen technicznych,

- postepowania z materialami szkodliwymi dla zdrowia i niebezpiecznymi,

- udzielania pierwszej pomocy.

W/w instrukcje powinny okres§la¢ czynno$ci do wykonywania przed rozpoczeciem danej
pracy, zasady i sposoby bezpiecznego wykonywania danej pracy, czynnosci do wykonywania
po jej zakoficzeniu oraz zasady postgpowania w sytuacjach awaryjnych stwarzajacych
zagrozenia dla zycia lub zdrowia pracownikow.

Nie wolno dopusci¢ pracownika do pracy, do ktérej wykonywania nie posiada wymaganych
kwalifikacji lub potrzebnych umiejetnosei, a takze dostatecznej znajomosci przepisoéw oraz
zasad BHP.

Bezposredni nadzér nad bezpieczenistwem i higieng pracy na stanowiskach pracy
sprawuja odpowiednio kierownik budowy (kierownik robét) oraz mistrz budowlany,

stosownie do zakresu obowigzkow.

Instruktaz pracownikow przed przystapieniem do realizacji rob6t szczeg6lnie
niebezpiecznych:

- szkolenie pracownikéw w zakresie bhp,

- zasady postgpowania w przypadku wystgpienia zagrozenia

- zasady bezposredniego nadzoru nad pracami szczegllnie niebezpiecznymi przez

wyznaczone w tym celu osoby

- zasady stosowania przez pracownikow srodkéw ochrony indywidualnej oraz odziezy i

obuwia roboczego.
Zakres robot

- mechaniczne wykucie przepustéw i bruzd pod kable
- uktadanie kabli wielozytlowych w rowach kablowych
- badanie linii kablowej oraz sprawdzanie samoczynnego wylaczenia zasilania
- ukladanie przewodéw w korytkach
- montaz puszek polaczeniowych i osprzetu
- uktadanie przewodéw w bruzdach
- montaz aparatury



Przewidywane zagrozenia w czasie realizacji robét

- upadek pracownika z wysokoS$ci
- porazenie pracownika pradem elektrycznym
- wpadnigcie do wykopu

Srodki techniczne i organizacyjne zapobiegajace niebezpieczenstwomwynikajacym z

wykonywania robét budowlanych

Drogi komunikacyjne dla wozkow i taczek oraz pochylnie, po ktérych dokonuje sie recznego
przenoszenia ci¢zaréw nie powinny mie¢ spadkow wiekszych niz 10 %.

Przejscia i strefy niebezpieczne powinny by¢ o$wietlone i oznakowane znakami
ostrzegawczymi lub znakami zakazu.

PrzejScia o pochyleniu wigkszym niz 15 % nalezy zaopatrzy¢ w listwy umocowane
poprzecznie, w odstepach nie mniejszych niz 0,40m lub schody o szerokosci nie mniejszej niz
0,75m, zabezpieczone, co najmniej z jednej strony balustradg. Balustrada sklada sie z deski
kraweznikowej o wysokosci 0,15m i porgczy ochronnej umieszczonej na wysokosci 1,10m.
Wolng przestrzen pomigdzy deskg kraweznikowsg a poreczg nalezy wypelnié w sposob
zabezpieczajacy pracownikow przed upadkiem.

Strefa niebezpieczna, w ktorej istnieje zagrozenie spadania z wysoko$ci przedmiotow,
powinna by¢ ogrodzona balustradami i oznakowana w spos6b uniemozliwiajgcy dostep
osobom postronnym. Strefa ta nie moze wynosi¢ mniej niz 1/10 wysokosci, z ktdrej mogg
spada¢ przedmioty, lecz nie mniej niz 6,0m. Przejscia, przejazdy i stanowiska pracy w strefie
niebezpiecznej powinny by¢ zabezpieczone daszkami ochronnymi. Daszki ochronne powinny
znajdowac sie na wysokosci n@e mniejszej niz 2,4m nad terenem w najnizszym nﬁejgcu i by¢
nachylone pod katem 45° w kierunku Zrodla zagrozenia. Pokrycie daszkéw powinno byé
szczelne i odporne na przebicie przez spadajgce przedmioty.

Uzywanie daszkéw ochronnych jako rusztowan lub miejsc sktadowania narzedzi, sprzetu,
materiatdw jest zabronione.

Instalacje rozdziatu energii elektrycznej na terenie budowy powinny by¢ zaprojektowane i
wykonane oraz utrzymywane i uzytkowane w taki sposéb, aby nie stanowily zagrozenia
pozarowego lub wybuchowego, lecz chronily pracownikéw przed porazeniem pradem

elektrycznym.



Roboty zwigzane z podiaczeniem, sprawdzaniem, konserwacja i naprawa instalacji i urzadzen
elektrycznych mogg by¢ wykonywane wylgcznie przez osoby posiadajace odpowiednie
uprawnienia. Nie jest dopuszczalne sytuowanie stanowisk pracy, skladowisk wyrobow i
materialéw lub maszyn i urzadzen budowlanych bezposrednio pod napowietrznymi liniami
elektroenergetycznymi lub w odleglosci liczonej w poziomie od skrajnych przewodow,
mniejszej niz:

a) 3,0 m — dla linii o napigciu znamionowym nieprzekraczajacym 1 KV,

b) 5,0 m — dla linii i napieciu znamionowym powyzej 1 KV, lecz nieprzekraczajacym 15 KV,
¢) 10,0 m — dla Iinii o napigciu znamionowym powyzej 15 KV, lecz nieprzekraczajacym 30
KV,

d) 15,0 m — dla linii o napigciu znamionowym powyzej 30 KV, lecz nieprzekraczajagcym 110
KV,

€) 30,0 m — dla linii o napigciu znamionowym powyzej 110 KV.

Zurawie samojezdne, koparki i inne urzadzenia ruchome, ktére mogg zblizy¢ si¢ na
niebezpieczng odlegtos¢ do w/w napowietrznych lub kablowych linii elektroenergetycznych,
powinny by¢ wyposazone w sygnalizatory napiecia.

Rozdzielnice budowlane pradu elektrycznego znajdujgce sie na terenie budowy nalezy
zabezpieczy¢ przed dostgpem 0s6b nieupowaznionych.

Rozdzielnice powinny by¢ usytuowane w odleglosci nie wigkszej niz 50,0 m od odbiornikéw
energii.

Przewody elektryczne zasilajace urzadzenia mechaniczne powinny byé zabezpieczone przed
uszkodzeniami mechanicznymi, a ich polgczenia z urzgdzeniami mechanicznymi wykonane w
sposOb zapewniajacy bezpieczenistwo pracy osob obstugujgcych takie urzadzenia.

Okresowe kontrole stanu stacjonarnych wurzadzen elektrycznych pod wzgledem
bezpieczefistwa powinny by¢ przeprowadzane, co najmniej jeden raz w miesigcu, natomiast
kontrola stanu i opornosci izolacji tych uriqdzeﬁ, co najmniej dwa razy w roku, a ponadto:

a) przed uruchomieniem urzadzenia po dokonaniu zmian i napraw czesci elektrycznych i
mechanicznych,

b) przed uruchomieniem urzadzenia, jezeli urzadzenie byto nieczynne przez ponad miesiac,

¢) przed uruchomieniem urzadzenia po jego przemieszczeniu.

W przypadkach zastosowania urzadzen ochronnych réznicowopragdowych w w/w instalacjach,
nalezy sprawdza¢ ich dziatanie kazdorazowo przed przystgpieniem do pracy. Dokonywane
naprawy i przeglady urzadzen elektrycznych powinny byé odnotowywane w ksigzce
konserwacji urzadzen.



Obowiazki oséb kierujgcych pracownikami.

Osoba kierujgca pracownikami obowigzana jest do

- organizowania stanowiska pracy zgodnie z przepisami i zasadami bezpieczenstwa i higieny
pracy,

- dbania o sprawnos¢ srodkéw ochrony indywidualnej oraz ich stosowania zgodnie z
przeznaczeniem,

- organizowania, przygotowywania i prowadzenia prac, z uwzglednieniem zabezpieczenia
pracownikow przed wypadkami przy pracy, chorobami zawodowymi i innymi chorobami
zwigzanymi z warunkami $rodowiska pracy,

- dbania o bezpieczny i higieniczny stan pomieszczef pracy i wyposazZenia technicznego, a
takze o sprawno$¢ srodkéw ochrony zbiorowej i ich stosowania zgodnie z przeznaczeniem,

W razie stwierdzenia bezposredniego zagrozenia dla zycia lub zdrowia pracownikéw osoba
kierujgca, pracownikami obowigzana jest do niezwlocznego wstrzymania prac i podjecia

dziatan w celu usunigcia tego zagrozenia.
Odziez robocza, ochronna i sprzet ochrony osobistej

Pracownicy zatrudnieni na budowie, powinni byé wyposazeni w $rodki ochrony
indywidualnej oraz odziez i obuwie robocze, zgodnie z tabela norm przydzialu srodkéw
ochrony indywidualnej oraz odziezy i obuwia roboczego opracowana przez pracodawce.
Srodki ochrony indywidualnej w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownikow
tych $rodkéw powinny zapewnia¢ wystarczajacg ochrone przed wystepujacymi zagrozeniami
(np. upadek z wysokosci, uszkodzenie glowy, twarzy, wzroku, shuchu).

Prcownicy nie stosujacy odziezy i sprzetu ochronnego wymaganego na stanowisku pracy
beda karani dyscyplinarnie.

Kierownik budowy obowiazany jest informowaé pracownikéw o sposobach postugiwania sie
tymi $rodkami.

Organizacja pierwszej pomocy w naglych wypadkach

Na kazdym placu budowy musg byé dwie osoby przeszkolone w zakresie udzielania

pierwszej pomocy ofiarom wypadkow.

Opracowat



Saperska 1 | D ,A LUX

30.06.2021

Edytor Dariusz Smardzewski
Telefon 662223963
faks
e-Mail d.smardzewski@lenalighting.pl

3.2/ podst / Podsumowanie

/.7 180 210 150 150 180 18 \TSQ 150180 519 { T C U
9o 120 ¢ ( - 150 g 180 J439
210 ) B0 ) et g 150 180 EU
\ k150 i 399 deg i 5 N 150)
) { % 150 ) i
TN ) “1807 150

| A 1 ] 0'00
0.00 4.82 9.57 14.71m
Wysoko$¢ pomieszczenia: 3.000 m, Wysokoé¢ montazu: 3.000 m, Wartosci Lux, Skala 1:106
Wspdlczynnik konserwacji: 0.80
Powierzchnia p (%] E . [Ix] E..., [Ix] E,ax [IX] S
Ptaszczyzna pracy / 161 69 216 0.427
Podioga 20 161 69 216 0.431
Sufit 70 38 23 59 0.607
Sciany (12) 50 85 26 301 /
Ptaszczyzna pracy:

Wysokogé: 0.000 m

Siatka: 64 x 128 Punkty

Margines: 0.000 m
Wykaz opraw
Nr. llos¢  Etykieta (Czynnik korekcyjny) @ (Oprawa) [Im] & (Lampy) [Im] P [W]

Lena Lighting S. A. 454226 BARIS 40 LED 7
1 3 3450im PRM I 1P20 1140mm 840 CZARNY 33W 3450 3450 33.0
(1.000)

W sumie: 10350W sumie: 10350 99.0

Specyfikacja mocy przytgczeniowej: 3.56 W/m?2 = 2.22 Wim?/100 Ix (Powierzchnia podstawowa: 27.84 m?)

-
Strona 7



Saponekin e DIALux

30.06.2021

Edytor Dariusz Smardzewski
Telefon 662223963
faks
e-Mail  d.smardzewski@lenalighting.pl

3.2/ aw / Podsumowanie

T . R iy, 232m
i) o8 2.46
246 328/492 410 410 328\

———//-/-" e \ ' =
2.46 5267 K_492 ﬁz 492 740 o o

TTTe— 2.46
Mg 2. 46 — o._.4 10/
_L_\ 4.10 4.1

e ) ) 0.00

0.00 4.82 9.57 14.71m

Wysoko$¢ pomieszczenia: 3.000 m, Wysokos¢ montazu: 3.000 m, Wartosci Lux, Skala 1:106
Wspodiczynnik konserwacji: 0.80

Powierzchnia p [%] E. [ E .. E nax [X] B/ E
Ptaszczyzna pracy / 3.18 1.24 5.32 0.389
Podloga 20 3.18 1.24 5.32 0.389
Sufit 70 0.00 0.00 0.00 0.000
Sciany (12) 50 1.00 0.00 6.20 /
Plaszczyzna pracy: Scena os$wietlenia awaryjnego (EN 1838):

Wysokosé: 0.000 m Zostanie obliczone tylko $wiatto bezposrednie.

Siatka: 64 x 128 Punkty Wspétdziatanie odbitego $wiatta nie jest uwzglednione.

Margines: 0.000 m
Wykaz opraw

Nr.  llos¢  Etykieta (Czynnik korekcyjny) ® (Oprawa) [Im] @ (Lampy) [Im] P [W]

HYBRYD W02311 OWA ALFA LED 0000-PL-RP- 238 238 20

L L SW-AT-1h-NM-TS-CW-L040-9016-RND (1.000)
Wsumie: 238 W sumie: 238 2.0

Specyfikacja mocy przytaczeniowej: 0.07 W/m?2 = 2.26 Wim2100 Ix (Powierzchnia podstawowa: 27.84 m?2)

&
Strona 8



OLSZTYN ZOLNIERSKA 1 [ . D IA L UX

19.07.2021

Edytor Dariusz Smardzewski
Telefon 662223963
faks
e-Mail d.smardzewski@lenalighting.pl

PomieszczenieZ 3 Podsumowanie

/_/480-——-—-—-—480\ T278m
480 P ~—se0___ %0
560
*//640 640 \
640 \ || 560
640 l
560 ' [
' 1
560 | 640 j {
\640 | /H /
560 480
480
L . 0.00
0.00 474 m
Wysokoéc¢ pomieszczenia: 3.000 m, Wysokos¢ montazu: 3.000 m, Wartosci Lux, Skala 1:36
Wspétezynnik konserwaciji: 0.80
Powierzchnia o [%] E,, [Ix] Ein [IX] B I E..lE.
Ptaszczyzna pracy / 585 404 771 0.690
Podtoga 20 446 294 557 0.660
Sufit 70 113 81 187 0.720
Sciany (4) 50 253 92 444 /
Piaszczyzna pracy:
Wysokosé: 0.850m
Siatka: 8 x 5 Punkty
Margines: 0.000 m
Wykaz opraw
Nr.  llos¢  Etykieta (Czynnik korekcyjny) ® (Oprawa) [Im] @ (Lampy) [Im] P [W]
Lena Lighting S. A. 454721 BARIS 40 LED 7
1 3 4550Im PRM | IP20 1421mm 840 ANODA CO 4550 4550 39.0
39W (1.000)

W sumie: 13650W sumie: 13650 117.0

Specyfikacja mocy przytaczeniowej: 8.86 W/im?2 = 1.52 W/m#/100 Ix (Powierzchnia podstawowa: 13.20 m2)

&~
Strona 6



OLSZTYN ZOLNIERSKA 1 | . D IA LUX

18.07.2021

Edytor Dariusz Smardzewski
Telefon 662223963
faks
e-Mail d.smardzewski@lenalighting.p!

Pomieszczenie? 4/ Podsumowanie

F742m

5“0'—{;\}\540___[_-—_1_540 ["]540"”[54)’/ /

T5.34

[
\420

*_ - N ﬂ/ =lnisi
- 540——540——— 59 i
el 0 0O O\ N\

o = b T 0.00
0.00 0.90 264 15.72 m
Wysokos¢ pomieszczenia: 3.000 m, Wysokos¢ montazu: 3.000 m, Wartosci Lux, Skala 1:113
Wspéiczynnik konserwacji: 0.80
Powierzchnia p [%] E,, [Ix] E...1HK B [1%] Fosin LB
Ptaszczyzna pracy / 502 327 593 0.652
Podtoga 20 444 237 523 0.534
Sufit 70 138 100 251 0.726
Sciany (10) 60 312 132 998 /
Plaszczyzna pracy:
Wysokosé: 0.850 m
Siatka: 5 x 11 Punkty
Margines: 0.050 m
Wykaz opraw
Nr. llos¢  Etykieta (Czynnik korekcyjny) ® (Oprawa) [Im] & (Lampy) [Im] P [W]
LENA LIGHTING S. A. 668265 SQ 600 LED
1 18 4400Im PLX Il kl. IP20 592x592mm 840 (45W) 4400 4400 51.5

(1.000)
W sumie: 79200W sumie: 79200 927.0

Specyfikacja mocy przytaczeniowej: 8.47 Wim? = 1.69 W/m2/100 Ix (Powierzchnia podstawowa: 109.44 m?)

'S
Strona 2



Saperska 1 | D IA LUX

30.06.2021
Edytor Dariusz Smardzewski
Telefon 662223963

faks
e-Mail  d.smardzewski@lenalighting.pl

3.4 /aw/ Podsumowanie

/ F1094m
5 ﬁ r\“’ mr?o Tes
10
\’ | 5
= 10 10 L
30 T6.00
10 10
& \-——10 - \ 10 5
T34s
% : 10
5
10 ) L/O
' <
1
a8 y i 0.00
0.00 1.07 279 15653 m
Wysokos¢ pomieszezenia: 3.000 m, Wspétczynnik konserwacji: 0.80 Wartosci Lux, Skala 1:141
Powierzchnia p [%] E,, [Ix] Ein [IX] E i ¥ E..lE.
Ptaszczyzna pracy / 7.64 1.46 14 0.191
Podloga 20 6.30 0.72 9.94 0.114
Sufit 70 0.00 0.00 0.00 0.134
Sciany (12) 60 2.93 0.00 31 /
Plaszczyzna pracy: Scena oéwietlenia awaryjnego (EN 1838):
Wysokosc: 0.850 m Zostanie obliczone tylko $wiatto bezposrednie.
Siatka: 11 x 8 Punkty Wspoldziatanie odbitego $wiatla nie jest uwzglednione.,
Margines: 0.200 m
Wykaz opraw
Nr.  llos¢  Etykieta (Czynnik korekcyjny) ® (Oprawa) [Im] & (Lampy) [Im] P [W]
1 8 HYBRYD W02310 OWA ALFA LED 0000-PL-AR- 543 243 20
SW-AT-1h-NM-TS-CW-L040-9016-RND (1.000) '

W sumie: 1944 W sumie: 1944 16.0

Specyfikacja mocy przylgczeniowej: 0.10 W/m?2 = 1.30 Wim/100 Ix (Powierzchnia podstawowa: 160.98 m?)

F
Strona 4



Saperska 1

3
Lo i

DIALux

30.06.2021
Edytor Dariusz Smardzewski
Telefon 662223963
faks
e-Mail d.smardzewski@lenalighting.pl
3.6 / Podsumowanie
Tas7m
1417
~ 450 3.91
o, e sj
N—""560 .
e SRS 490 /
420 e
\_—-350&___,350“-.______350"‘——-—-———-“
To.40
e ) . 0.00
0.00 4.33 9.65m

Wysokos¢ pomieszczenia: 3.000 m, Wysoko$é montazu: 2.800 m,
Wspotczynnik konserwacii: 0.80

Powierzchnia p %] E,, [IX]
Ptaszczyzna pracy / 522
Podloga 20 406
Sufit 70 80
Sciany (8) 50 168
Plaszczyzna pracy:

Wysokosc: 0.850 m

Siatka: 15 x 6 Punkty

Margines: 0.400 m

Wykaz opraw

Nr.  llos¢ Etykieta (Czynnik korekcyjny)
Lena Lighting S. A. 454226 BARIS 40 LED Z
1 8  3450Im PRM | IP20 1140mm 840 CZARNY 33W

(1.000)

Wartoséci Lux, Skala 1:69

Emin {IX] Emax [[X} Emin / Em
333 647 0.638
180 555 0.444

51 100 0.645

55 306 /

® (Oprawaj) [Im] @ (Lampy) [Im] P [W]
3450 3450 33.0

W sumie: 27600W sumie: 27600 264.0

Specyfikacja mocy przytaczeniowej: 6.18 W/m2 = 1.18 W/m2/100 Ix (Powierzchnia podstawowa: 42.74 m?)

&
Strona 6



OLSZTYN ZOLNIERSKA 1

Edytor
Telefon
faks
e-Mail

DIALux

18.07.2021

Dariusz Smardzewski
662223963

d.smardzewski@lenalighting.pl

Pomieszczenie®? Podsumowanie

T283m
560
630
490 560
560
490 560
\M_ﬁsom_______/eao /
\ 490 420
560 560 e 60
420 490 ——490

' . 0.00
0.00 493 m
Wysoko$¢ pomieszczenia: 3.000 m, Wysokosé montazu: 3.000 m, Wartoséci Lux, Skala 1:37
Wspétczynnik konserwacii: 0.80
Powierzchnia o [%] E,, [I] E i [Ix] E....lIx E-TE
Ptaszczyzna pracy / 556 393 707 0.708
Podioga 20 434 287 549 0.661
Sufit 70 114 82 129 0.717
Sciany (4) 50 252 95 462 /
Plaszczyzna pracy:

Wysokoéé: 0.850m

Siatka: 8 x 5 Punkty

Margines: 0.000 m

Wykaz opraw

Nr.  llos¢  Etykieta (Czynnik korekcyjny) @ (Oprawa) [lm] @ (Lampy) [Im] P [W]
Lena Lighting S. A. 454189 BARIS 40 LED Z
1 4 3450Im PRM | IP20 1140mm 840 ANODA CO 3450 3450 330
33W (1.000)
W sumie: 13800W sumie: 13800 132.0
Specyfikacja mocy przytaczeniowej: 9.57 Wim? = 1.72 W/m#100 Ix (Powierzchnia podstawowa: 13.79 m?)
b
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Edytor Dariusz Smardzewski
Telefon 662223963
faks
e-Mail d.smardzewski@lenalighting.pl

PomieszczenieZ& Podsumowanie

o T7.65m
390, 520
260 [ : : _
520 : ‘ 7
390 ) 130
. 650~
| : 650
: -7 0.00
0.00 9.69 m
VWysokos¢ pomieszezenia: 3.000 m, Wysokoéé montazu: 3.000 m, Wartosci Lux, Skala 1:99
Wspolczynnik konserwacji: 0.80
Powierzchnia o [%] E., [Ix] E i [IX] Bl E..lTE.
Ptaszczyzna pracy / 431 89 691 0.205
Podtoga 20 395 122 615 0.309
Sufit 70 78 47 96 0.603
Sciany (4) 50 151 56 303 /
Ptaszczyzna pracy:
Wysokosé: 0.850 m
Siatka: 64 x 64 Punkty
Margines: 0.000 m
Wykaz opraw
Nr.  llos¢  Etykieta (Czynnik korekcyjny) @ (Oprawa) [Im] & (Lampy) [Im] P [W]
Lena Lighting S. A. 454189 BARIS 40 LED Z
1 12 3450lm PRM | IP20 1140mm 840 ANODA CO 3450 3450 33.0
33W (1.000)

W sumie: 41400W sumie: 41400 396.0

Specyfikacja mocy przylgczeniowej: 5.34 W/m? = 1.24 W/m?/100 Ix (Powierzchnia podstawowa: 74.13 m?)

-~
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indica LED 30m

Oprawy kierunkowe o$wietlenia awaryjnego LED

Moc znamionowa: 1,6-3,2 W.

Tryb pracy: SA/PS (praca ciggta) oraz HT. Dia opraw Indica LED pracujacych w
systemie LOGICA oraz LOGICA FM tryby pracy SA, oraz PS mogag byc
wybierane za pomoca odpowiednich kombinacji zworek w oprawie.
Zgodno$é z normami: EN 60598-1, EN 60598-2-2 EN 60598-2-22, UNI EN
1838,UNI 11222, DIN 4844-1.

Stopier ochrony: IP40/41.

Czas autonomii: 1h/2h/3h. Dia opraw Indica LED pracujgcych w systemie
LOGICA graz LOGICA FM czas autonomii moze by¢ wybierany za pomoca
odpowiednich kombinacji zworek w oprawie.

Montaz: bezposrednio na Scianie, stropie do wbudowania lub za pomoca

S — AN =t m— zwieszakow, wersja jedno- i dwustronna.
mw l:) I i Obudowa: ramka wykonana z profilu aluminiowego, uchwyt z poliwgglanu
850°C|| UV [['7cel| an w kolorze RAL 7035.
Oprawa dwustronna Oprawa dwustronna Oprawa jednostronna Oprawa jednostronna
montowana na $cianie monlowana na stropie wbudowana do $ciany maniowana na $cianie
. Aacmanen I , - . -
L
1
H
DV LxBxH | [ ov LxBxH | [ ov LBxH | [ ov LxBxH
366x252x36 30 335x216x36 30 335x185x15 30 335x185x38
AKCESORIA  OPRAWY SA STANDARDOWD DOSTARCZANEZ: AKCESORIA  NALEZY ZAMAWIAC DODATKOWO: -
Kod art Nazwa Kod art Nazwa
= komplet pikiogramow: strzatka w prawo/iewo/w dot 19380  Zwieszaki rurkowe 250mm

19381 Zwieszaki rurkowe 500mm

19382  Zwieszaki rurkowe 1000mm

19363  Iwlessalinkowe
Wersja jednostronna: 19384  Uchwyl do montazu dostropowego

LED  Stumei  Srumed  Pobor Ko saiop.

System  Moc Kod ' Na.-z"wa - o Tryb ' Czas T{rvf ) n
- pracy  autonomii akumulatora wtrybie SE*  wirybie SA*  mocy
AT 16 19318 IND LED SF30M AT SA/PS 1/3h  NiMH72V075AH 32  288-160 205 3 1.1 6
LG 16 19314 INDICA LED SF30M LG SAPS  1/2/3h  NMH72V1i.2Ah 24 288/288/160 205 3 17 6
LGFM 1,6 19316  INDICALEDSF30MLGFM  SAPS  1/2/3h  NIMH72v1.2Ah 24 288/288/160 205 3 1.1 [
HT 1,6 19310 INDICA LED SF30M HT - - - 24 - 144 25 11 6
* Minimalny strumien $wietiny gwarantowany zgodnie z norma EN 60598-2-22
HT — oprawa przystosowana do zasilania napieciern zmiennym 230V 50Hz lub stalym 216V
MONTAZ NA SCIANIE JAKO OPRAWA JEDNOSTRONNA: ZABUDOWA OPRAWY W SCIANIE PRZY UZYCIU SKRZYNKI 506
- adapter do skrzynki 506 - adapter do sm;zynllﬁ 506 dostarczane standardowo z oprawg
Wersja d\yustrunr_ta:_ _ o _ _ _ 7 S
System  Moc  Kod Nazwa Tryb Czas Tyrglt LED  Strumied Strumief Pobor Kg  szt/op.
pracy  autonomii akumuiatora w trybie SE*  wirybie SA*  mocy
AT 32 19308 IND LED DF30M AT SAPS 1/3h NIMH7.2V06AH 48  288-160 205 42 08 6
LG 3,2 19304 INDICA LED DF30M LG SA/PS  1/2/3h  NIMH72V12Ah 48 288/288/160 205 42 08 6
LGFM 32 19305 INDICALEDDF3OMIGRM  SAPS  1/2/3h  NMH72v12Ah 48 288/288/160 205 42 08 6
HT 3.2 19300 INDICA LED DF30M HT - - - 48 - 288 37 0.8 6

* Minimainy strumien $wietlny gwarantowany zgodnie z norma EN 60598-2-22

HT - oprawa przystosowana do zasifania napigciem zmiennym 230V 50Hz lub stalym 216V

MONTAZ NA SCIANIE, JAKO OPRAWA  MONTAZ NASTROPOWY, JAKO OPRAWA

KIERUNKOWA DWUSTRONNA KIERUNKOWA DWUSTRONNA MONTAZ NA ZWIESZAKACH LINKOWYCH:

¥

- Fo—
19383 zwieszaki linkowe nalezy zamawia¢ dodatkowo
29



Oswietlenie awaryjne

Opis: oprawa dostgpna w wersjach 8W, 11W oraz 24W SA (praca ciggla)

oraz SE {praca tylko awaryina). Dostepne wersie 1 i 3 godzinne. Posiada $wiadectwo
dopuszczenia GNBOP.

Materialy: oprawa wykonana z samogasnacego tworzywa (2godnosc

znormami EN 60598-1 araz ULY4)

Stopien ochrony: P65

Napigcie znamionowe: 198-254V/50Hz

Czas tadowania: 12 godzin (chroniony patentem uklad elektroniczny}
Montaz: oprawa moie byé montowana bezpodrednio na stropie

tub jake whudowana, oraz na $cianie

™
- - .
. logica sign
Eﬂ_i Kod art Nazwa art.
ol 121025 LOGICASIGN LG BW SE1-3P
s n 121038 LOGICA SIGN LG 11W SE 1-3P
TC  J e~ 121045  LOGICASIGNLG 24W SE 1-3P
i g 121055 LOGICASIGN LG BW SA 1-3P
121065 LOGICASIGNLG 11WSA1-3P
el S A 121078 L OGICA SIGN LG 24W SA 1-3P
\ 383 men
Moc Kod art. Nazwa art. Czas Szt./
autonomii opakowanie
8 12102 LOGICA LG BW SE 1-3P 1-3h 6
il 12103 LOGICALG 11WSE 1-3P 1-3h 6
24 12104 LOGICA LG 24W SE 1-3P 1-3h 6
8 121056 LOGICA LG 8W SA 1-3N 1-3h 6
n 12106 LOGICALG 1MW SA 1-3N 1-3h 6§
24 12107 LOGICALG 24W SA1-3N 1-3h 6
12101 UNITINIBIT 5h 1
12100 MAIN UNIT LOGICA 5h 1
18+-58 12126 ELETT935 21.G 14-80SA 1-3h 12

e

= >
Akcesoria: = W @ @3 c e
Oprawy sa standardowo dostarczane 2:
Kod Nazwa art. Sat./
art. - ) opakowanie
z Diawnica do okablowania provedzoregowrukachinstalsciyeh 1
12198 Puszka do menlazu wscianie/siropie o
12199 Uchwyt do szybidego montady C e m et L e
Dodatkowege zamdwienia wymagaja:
Kod art. Nazwa art. Szt jopakowanie
3283-SN 1
4072 3282-DS Dodatkawe piklogramy samoprzylepne 1
. 3267-BS - I 1
FB16308A 1
FB165098 Dodatkowe piktogramy samopizylepne 1
FB16903C 1
FB1IGO0%D 0000 R L
308408000 1 piktogram samopizylepny 1
S S _ WSCEEWRUACTRE e
12194 . Statka ochronna ) 1
12193  Uchvyly do montaau dostiopowego 1
LoGicA)
Klasa Typ Kg
ochronnosci  akumulatara .
i Posvaah 24 | f e
I Pb 6V 4Ah 24 s r?_’_ A
i Pb 6V 4Ah 25 -3
it NiCd72v22ah 21 £
i NCO72V228h 21 L
] NiCd72v22Ah 21 ; i—‘
i NiCd72v0,758h 05 P 405 1
] NiCd7.2V075Ah 08
- NiCd72V22Ah 07

w



